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Greek

0¢ 6'plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and
not translated in English. &v &xn tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Blov ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article k6opou kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Bewpfj Tovplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article &6eApov adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) xpeiov €xovta kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kAe{on taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article onAdyyva adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &n’ a0tod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &g fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dydnn ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beo0plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pével évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. a0T®;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV [But if anyone has the world's goods and sees his brother in need, yet closes his heart against him, how does God's love abide in him?

NIV |If anyone has material possessions and sees his brother in need but has no pity on him, how can the love of God be in him?

NLT |If someone has enough money to live well and sees a brother or sister in need but shows no compassion- how can God's love be in that person?

KJV  |But whoso hath this world's good, and seeth his brother have need, and shutteth up his bowels of compassion from him, how dwelleth the love of God in him?
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